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2017 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep voor
het Bedrijfsleven (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Tele2 (Netherlands) BV, Ziggo
BV, Vodafone Libertel BV/Autoriteit Consument en Markt (ACM)

(Byla C-536/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/22/
EB — 25 straipsnio 2 dalis — Informacijos apie abonentus ir abonenty sgrasy teikimo paslaugos —
Direktyva 2002/58/EB — 12 straipsnis — Abonenty sqrasai — Abonenty asmens duomeny pateikimas
siekiant teikti informacijos apie vieSyjy telefono rysiy abonentus ir abonenty sqrasy paslaugas —
Abonento sutikimas — Skirtumas priklausomai nuo valstybés narés, kurioje teikiamos informacijos apie
vieSyjy telefono rysiy abonentus ir abonenty sqrasy paslaugos — Nediskriminavimo principas

(2017/C 151/12)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Salys pagrindinéje byloje
leskoveés: Tele2 (Netherlands) BV, Ziggo BV, Vodafone Libertel BV

Atsakové: Autoriteit Consument en Markt (ACM)

Dalyvaujant: European Directory Assistance NV

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva), i dalies pakeistos 2009 m. lapkricio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, 25 straipsnio 2 dalis turi buti aiskinama taip, kad Sio straipsnio ,prasymy”
sgvoka apima ir kitoje valstybéje naréje nei ta, kur jsteigtos jmonés, skiriancios telefony numerius abonentams, jsteigtos jmonés
prasymg, kuriuo ji praso Siy jmoniy turimos svarbios informacijos, kad galéty teikti informacijos apie vieSyjy telefono rysiy paslaugy
teikimo ir abonenty sgrasy paslaugas Sioje valstybéje naréje ir (arba) kitose valstybése narése.

2. Direktyvos 2002/22, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/136, 25 straipsnio 2 dalis turi biiti aiskinama kaip draudzianti tai, kad
jmoné, kuri skiria telefony numerius abonentams ir pagal nacionaling teisg privalo prasyti Siy abonenty sutikimo dél jy duomeny
naudojimo teikiant informacijos apie abonentus ir abonenty sgrasy paslaugas, suformuluoty $j prasymg taip, kad minéti abonentai
isreiksty atskirg sutikimg dél Sio naudojimo priklausomai nuo valstybés narés, kurioje jmonés, kurios gali prasyti Sioje nuostatoje
nurodytos informacijos, teikia savo paslaugas.
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2017 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Ispanijos Karalysteé

(Byla C-563/15) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Direktyva 2008/98/EB — 13 ir 15 straipsniai —
Atlieky valdymas — Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga — Atsakomybé — Sqvartynai)

(2017/C 151/13)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Pignataro-Nolin ir E. Sanfrutos Cano



